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Winkel- Bohr- und Frd skopf

Radial drilling and milling head
Téte de pergage et de fraisage radiale
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Darstellung symbolisch
symbolical drawing
schéma symbolique

Optionen :
options :
options :
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Befestigungsschrauben

handling
orifice

1174

fastening screws
vis de fixation

mit innerer Kohlmittelzufuhr far Hochdruck
internal coolant supply (for high pressure)
arrosage inferne (pour haute pression)

mit kombinierter Kihtmittelzufuhr
with combined coolant supply
arrosage combiné

p x n Diagramm D 00 010

p x n diagram 0 00 010
p x n diagramme D 00 010
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Gewindestift zum Abdrucken
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thread screw fo push away
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Befestigungsschrauben fir Platte

fastening screws for the plate
vis de fixation pour la plague

Platte abnehmbar, muss vorab auf

Revolver montiert werden

plate removable, must be installed

first on the furret

plague démontable, doit étre installée
avant le montage de l'appareil
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pmax.  [barl = 140
i = 11
M,max. INml= 25
n, max. [min'1= 8000

Bestell - Nr.
refno. / No.de cde.

Bedienschlussel Kuhlmittelset » weitere Ausfihrungen auf Anfrage ) < 8 030 45 346
o

wrench coolant-set other models on request e

clé kit darrosage autres modéles sur demande

Technische Anderung vorbehalten

subject fo fechnical changes

nous nous réservons toutes modifications techniques
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